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W) Check for updates

JeF R SifFFia
o fayas e

e ofEfs asifas a@Berar sifFs-fAdicds asdl 932
Sigfaw 1 Tafa e @uw Aiie @ wArdn wtfeias wFEd
FA ATAGAFS] (I WS IFAA 7 qR AA T wrerw
et AFeet @ ity wrafmet TaE Alfel @we
M a1 o ©fF a7, f&« =oiHm gum ot %9 ke arza
siffiwl eqman Ffow aqae; BWrarsfia Rarearziomes ey |
47 W WRY @ aAfed AT wFF @ «fSHrre SeArz |
IR B A I NSt Serze IRA IZATIN oifFw-
fagraz It WA ze fo A4 Arwm

sreo PRH akal ae AT suEtfn A symare
25yl St ARA FAIAT R OVFIAT sre8 AT FATIOR BT
WifFHIT @ole & @erd  (Srd8—>dbrd ) @ HAAA @ID
Siffsl (Ol IS A FFIT | gYm Folr kAl ofifow
fetataal — 230 (3R ( 2quy-—>db-98 ), cuwa WA ( Saur-
S99 ) W3 BBfFATN eTE (s ava—ir2e )—ad 37 4188 (RIS
SafRET | FET PRIAIE Ay ATed T S (3 BHLS |
w80 JAfca TofH 516 oi% Haivea o Fge g1 swsv-a =g
Akl Tt WA @ FASTern  Figiwify oga A3t (sfwe
Aol ) AT FACS ACFA | HANT SRR WY «HeqpiR
a2 foft =g Ataw A, wiwe sielfer Tamea verne wrafaate
e | Sty Str g-feas 32 fFea onw s
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brbr Aifzer #fas | A MmAf dear

Handbook of Bengal Missions in connection with the
Church of England ( sws8v ), Bengali Proverbs ( swes ) <«
Notes of a Tour from Calcutta to Delhi ( sveo ) Si%IT
Journal of the Asiatic Society of Bengal-a wifis $t7 g6

SAIFE® @ 8 MFS ST 7 wwela vifasy s 1 oW,
AATNAT AT (ACT A VWAL AN Sl fAF-261T SrF2 WA
331 39 |

fafen ceren firg 't 43m ;a3 A Sreo PRTHA &
(T Aram 129 «fHle TiA wfy asifie @eigg s (o
AT AR o0 G swes wifird o A v BrF WifERes |
MFL oAT@ A frws $i7 shewa Awara sifawte sz farafeEa

In Stastistical Researches in this country, one can only
attain an approximate accuracy, considering the agents we
have to employ and the liltle interest felt in Statistical

Research by the Native Commuinty generally.?

@ approximate firHg S@UM sace-e¢8 AN fofq
CAATS 2ifa, 3 (Nwl F 20;° ¢

IhE IR RIS, AP «ON ginAatg Ay 8
®E Bt RoE 2
cuis 3T IZT My 8,536,296
ARG 8 AR ey 3d
ARG 8 ANEFT B @t by oo

S 32T RIFT 3% AWE 6 A (AR, O RTgRIEARIAT o

...... there are no regular book-shops where those books
are to be found. The books are given out on commission
to hawkers who traverse the streets of Calcutta and its
neighbourhood to sell them, carrying them on their heads.
There are several hundreds of this class of men employed.s
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Al 3B etfFEste b

WA AAFIIA SRIRTAT 93 oifeiFia A8 ©y WMAT IE-
fetaw etqwe; faafafie Mty ¢

AFTH B, @FT, @F TN, @3-sifavy, Jud way, T
AT SAf3m, Wi, oIy, F6fHetT T @ T |

SR I (It Bemd whAHR (VYT HlaA® A1 (AN,
staesdrs fefd “the Walter Scott of Bengal” =wfra wfefze
srares ; ‘fawtywra'a #Afdsn facmees “ a tale of Burdwan ”
WA, 9T BiF wiewa @3 2307 A5 ws Ifue I W @ W
o4 fifer 20w coitg | =i Al AtwEiEA AR GRS (A (AINAR
q@ YIS &%, (AFte fofq siwtraa = |

Aed @3 eifardty emArmz  afigEE A% el B
TN T T | @ Ny oxff zeE IWemtn sffe 1« oM

(MBS W] FTH 6T AN g3 ATIN JLIA  PAA WA 9
CERNEIECRCERE [

Musalman Bengali, a mixture of Urdu and Bengali,—
very popular among the Moslems in Calcutta and Dacca.

SAASIFT T wifasl-arieate mrsT @3 ANIANT  [FIA
F7afRIe |

AfEF eifsin @6 SfaaB sifasta qraieay w037 | @9
W GG NFA Gl WA FI@HA sifasas FramAid -
Mgirad ‘WA AWfAT AT ortenl T 10 SR JrHEATe-
afle ‘v, ‘“Afae-waa e ‘fBfocAl-agiarda Siad =6
N 1 @8 e cAfastaqral AW 71 @, ‘swaAf
*Afaal’c3 ot ‘eqifdl € ‘R A4SFIT ‘@eiFa |

18T Siffisia SaAtE AoNdR oA Fopd FrEEmie?

oif3afie erra @3 oot 4l oitT | oG sfEara (o =D

Sred ) G0 TG (Ard FofT WA FTARAT (@ “Fordra’a A%
S —



So ATz oifast | Fe mwan, seas

feraq e w1t fog w18 wstfezata acaited (3, Antdra'a A=iiva
ofds. e fAY 1Y @3 o3 (¥ Afgger (TS, @ =
{g=] |

A FRFII-<FifEe Selections from the Records of the Ben-

gal Government ( no xxii )-4 =763 W3 SiffisiG—Returns Relat-
ing to Native Printing Presses and Publications in Bengal—

AT 27 swrte YRITA L @ FAF MBI WAl @36 wrfaw--
A Return of the names and writings of 515 Persons
connected with Bengali Literature, either as authors or

translators of Printed works, chiefly during the last fifty
years and a catalogue of Bengali Newspapers and perio-
dicals which have issued from the press from the year

1818 to 1855—3® za1 Foafw feraiwis) (U3 wivat S
M T, @ g ottt Row | 29w o), 515 Personsy  a3Firaa
N (remt Zrarzg ANFFRTSR 1 are Iy TrEAcaAny wYr «is |
TN, SIANGAN AT (wl foaf 333z iy fofa atare ¢
‘FRRAA, FfEstel AT e “eifEt | e [ g
F7iAdd ] weerma ganfd e sEA’y I fofa siaren g S
wizal  @s6 <@raw AN Fraced, Al Travels of a  Bible
‘qafafafamtea’a (FYF AMWMI I AH A®W® (T (olgae?
A8 Sfa AN HrAceA—oNfawem AT | figrifiaz s —
HfTel Fiprza M7 R [T zarg o7 ] g3«d-
astayae oA 32031 AHTAL =L 2

Muhammedan ceremonies, Refutation of Vulgar Errors

@ Marks of a Prophet of “God |

o2 F, w6 IfAmFrw cAfwen farargw “ a Nuddea
Pundit, three centuries ago” «x FSIFRT S giziy “a
Sivite poem”| wg&, Sinygwia A% ‘wrewt¥ [ el ware

]



IRE AWBEFA SifaFias 5

WREW ] fyrre fofd, sm@m wa Itaed ‘PRawid P
Y |

33133 wetasiee, Catalogue of Bengali Newspapers «e
SEAe I} qiaefa cofEgel it | ANBIE  ASTATIH'T AR
fEara gAeo™ SRR FIW Fraces «¥itd, {58 515 Persons
-4 @2 wifivet wofd Fraed CNFe) wtella & | (NS HAR
A A WA e 3@ I TR, IfMe AN
SlfFat @ AT A AfGFE (A% 1 G (NFe) WRtE-Alifae
‘Gole MAT SIFAA [ TIGEAT ©iFF, (NS 359 WE-ATS |
Brad WitE | WA, AeT (iR, oiew SEIdn ‘e CoEs

Sorsy YRATA LIS TW W 9F 387 JYiTS AT ; 5% JrHEIi
ol FrAEA (F, SHFeNT oRisii-Awifte  @Fd  (Ieed

SAFAFIE Sordb 170 (S IR (RNT Seds (AT sbe IUTH
97 SEfea A A6 wifarwed ; e arwmaie @A @,
Wr23-9 @-ofas] 2N 2ifie 27 W sroo YRiTHA fars @ Afawta
feratota 9 1

72

AAFIA FioAEoTTa 4y A <Y oifesigh wirm st
ATy ot @57 23t conw Jeat fom Al wiglel, @ WwAIROF
alphabetical list @z (3% 4w (real T F—SifAFIATI (FA
T BH (@ Apre | Wew3, svee B @e_ A Descriptive
Catalogue of Bengali Works*® @sts Fatas| Classified
catalogue <=t wiwal T (¥, #ived @B 42B (A2 wrerm oA
i @6 wARA (¥, 97 i3 IRA IZ7E SifFistam wa fag
fom @i @k «ff “an extract from a larger one.” (%% 3z@q

siffiaiba cata cdte witwl sit2f 1 swee g8l wwe_Catalogue
of the Vernacular Literature Committee’s Library aits @6



bR Afze; wifqd | Ae I Yoy

FTEiged SifFsl (9 ev) WA w1 G ey (% 1767
Sif1dl wm | @gea Descriptive Catalogueq $8.. 3373 AN @
AfIbT (Meml Witz @yide: feqa ol @3 eifesiff fioe

Y. fermigEs 3o
2. Alfze] € Yy
o, 4oy

@71 SreiF oz wWara A adfigad Rfen = Rew
awa, fimgas wata sy sithafis, wfeqrm, TfSSormsa,

volier, 3oifi; wAifeel ¢ w99 weata W =iz, ANES 9@,
P13y, W8T Fwpifa ; 4ferga Wy FAANAT IR AlfzEy, il
Atfzer, ca AifTey, (awa Aifdeyr eepifa fratamis  azafsa aiw
e #Afasr @fem 39 zwe | @3 wifdsta® wFaasiE (R
E I3 AT AMenl (T, (7 AR OEY ¢Sl Ai(%B, TATE

Fidhe (Fiete fofa 2fezitaz wiemmEte gftarega | @aF, sbyy
AT res 2f® IR AfIgeicar 339 fraees a akel cwos
safen Afesfasta Sadnary sfregiaar AN IR |

saifafes Catalogue of Bengali Newspapers «3 st
QUTe Fired «we ot Framats [@As A (Fidte (Fidre
ANGRA | CIFA OGS @ A (FWAA ATFIES A Stal
fogeita facates, ©f a7; =iteq NS, ‘TG wofd’ 3 oo wiarR
SrobT® (39 ZCAMRA ; FTHANYA WIS Ardial 2o (N
sesy P8 AFTEA AN AP e fzAig “about 1825,
FIGHANYA TS 3 (A Srad 1°¢ WFEA wirfe  wital g |
‘Golgmidis of%d AfaFits ‘GEmea Tl AfER crewl s W
fapemeita SrmacEion | g 3y (F10zATAT ©U WiTE :  (E,
Farta 2iREm i e At fawitan e sAfaz’s Jeriizers!
FrAfRrE @IETA oo T T 377 |



A I3 eifesian 59

Tt e Worda Afzsy faes fora 3femitm @ woltadl
wEEA AT 8 colraeed, ©f eAfFE ztae fagE Tm) s,
e FRmMacss fof wa sraed A @witfi sf@ @ @
PN e FlGAAE Admd Wi (o7 Aitwa 1 (“a century
and a half ago”) s a7 AT @ faw (N e
mAA ¥ N IR e IYA gAAm @8 Iww ferAal i
‘ pifemicra siféss “the Indian Shakespeare”, sizer®m @it
“the Horace of the day” «wz “the Burnes of Bengal”,
‘gz’ e ‘Iatetse i@ ‘the Iliad of the Bengalis’ @
‘the Odessey of Bengal’. «wafs, sfiviefizizma a5ata T
Faral  “the style of Anacreon” =wmjraisy, Ife =6 farws
ETEd (3, FfaeniEina sin—gafan zere—Afilthy and pollu-
ting @ IRA wrd WT YT IBAIAT 5OiefC Aigrers,
““these works are beastly, equal to the worst of the
French school.” fdmi-atsksitz w3 wifestrara A Ansta
T FAA  eapAta winiwy 9 wiefd W F0a o3 W
Al zw, & . arga «19is avs  ‘ifelRat’, @i =L
““considerable talent” w3 «ifdsy farares A &6 o FLAT |

830 e oA itra AW a7 =18 grEwia akal
Aifzrera Afasy (Matr @@ coitares | efiEiR fefa armew
vernacular-fRyy yAswicaal Al cwed g-akal Mfdcn wifa-
Timicdr ofwl W FAZ 1 R AT A SEE @ PR
Y @2 7FF o e 7y, W2 SfiwR Ftae #@e wifirace
@, TR ¢ o AN N @2 o afte—yae: ¥y
3 FA (WF AfAe—aTAE IR TAHT I ;e zrel f3FR
sfigam  Iraferem, $7 AWAGIRIe el @y fom Al
fag fofd ga staferad @iz WA A7s PAANitAr o 1A
WA I |



>8 Aifzer “Afgsl | A A7

few

fegfta A7 Jaalal Wga  (WF AT Iig WA wFAN
@7 A ARNTA SifFT (oA FAT ¥V Stw (B Il

agifae 77 swes #Afta, Selections from the Records of the
Bengal government (no. xxxii )-q1 @3 z5ai7 =i
‘“Returns relating to the Bengali language in 1857, with
a list of native Presses, the Books printed, their Price
and Character with a Notice of the condition of the Verna

cular Press of Bengal, and Statistics of the Bombay
and Madras Presses.” «f6 witfy cwfy 4, ©i% @7 af*@ia

I @ AV AW O, WFAA I (T, @b Sf7 gan wifasiz
wrel alphabetical list, (% f3fyswe catalogue =31

@Z FWAAICNT g 22 A7 WAIg fwan Dewefeera gezen
TFAM SAFH F(A AS_ AAFAWA fAAASITT qR RAG Al
wfe® zq91 @ ATge, A (AT FoEF AIFitaa wiEtn fagMma
Affqeq 27 fa1 o3 =it s SirEd A g wE
@oitan sifasifatid e za |

GAFFE SifFwiam-amats Wy TAmw f2e oy Y3
sTifan wwSifes gmfal  «z SwiA-witAle  Srefes wrad
STet (rFR | FerAn e afE e ARl StamAw srve
AtA NG AIFNIAT (U@ WF (56 Td 3fen Staewdq
weitay seda cEAltaE e Asifie @BUAT ATE SRR
SRaty GiNiT | edd (AT ANG SFAY WA W(ACS B (T
@ 2 (x, fofd @x Azwia ITHINwI ALY farm @@ gty
FE e AT | TE WAl Fced Ie WA elfFsit oEe T
g | a8 WY waE FAN fArme fAcataiics

{y) <®E3 Ay,
() 33z sh,



Al 223 oifas aw NG

(©) Uz I wFAwFI Al
(s) =oatr fawm,

(e) @vr=«3 =,

(v) oz,

(a) ozteaa ai,

(v) oybtacay),

(2) <B3g st we

(se) =7

A A e qBodrga @ fEAlR @ | wifds S,
s wmtse f3fe famamet .

(3) >seee Pltar TaaTsly AFiME el @ ags gy - 33
() sevy Qitwr sfid Faaielm Awifis e e gz g7 - 99
(o) 3t arbram o Spe
(8) =g & %, s=ish, 393 o3ific oy

() g atem a3 ve

W7, strue YBITA FaTien 23 Fafr 33, 3.6 By a2 sofp
FiaoM 32 @R 1Al w7 93 Azifee a2 @7 WYy was AR
wftggrey  awifie @3B (FEEi wqE I fAeiEsia
BT |

o AR JrEd IAAS ANfAFoATA ~ifdvne e farared |
wrd oAfastd Tex Siffwl (eql A 3tz St alphabetical liste
1 w3 aftmEd dfastefam @ Swme w9 stz @ DS
ANLA-CA qT 1 B I AR T FTACER A8, B WHT (AN~
etFiqra’s fof A5t e=iAl Frares | $i7 3T, @ “AfaF], “the
ablest weekly Jjournal in the Bengali language.” '

e ety Sfafles omiffa way  AiGimwarel@a s
AUTNB AT TW| @7 Y] JAANA (FAF-AE At wararEta
A @ﬂi‘i H



»Y Atfger sifaz | @ WA soay

TN qrweid, T MF wE e,
f&1 =f9, 331 cotw,

——3i7 AR T 3, *

I e A E R i
———zfom 9B 17 @iy _o
W i, B am s ey
W oA I R owmw e ey
cifeii gt ‘afam @ zis ey

Q@A W2 IAFTeOly  PeAtd BTNl Az AxifEe
W AGIPT-Gen 1 IF-REFAZ @3 QT AT |

Q@ AR 976 T IS Wi IAR AWA F T @0
AN, W, M AT 9 @ AT AT G, (AFA @ WIS
PIRITET FNBIAC AAITT WBARAIR Sifasis NN @A
‘gfe @A’y SN WAl A3 1t g @7 wEe @
altad, (A fa coiq wAitwz (33, (Iawl, «off SNzl SArEd
crrdfg | AeR SifeFty AN (73, @NF IBF (AT e FRHS
stz fofee Irared | @ e 1@ gE-wsfEein SiN SewwiE
«FAC B ol IR, WA @FE A olEm @ionsg A
St ilerats I (oAl 3 9 eiwiul, dtal WA GTpiFRD

Fraifera T Gitw, S1Al IR (7, (I PO (AT (FAACFA
THA THESHE @R TR AN GA AT |

afzsicid (TN TedwA! BT TN FrACEA F6, ;W ¢

Eataifen o, ‘B wwalgEn Retens
[ fog swatigeern fRurfes o stz #gafs,
Ffastel, svoe |

TR N g7, danfas [ wmAw e ]

w@is, Aoy ( “Arithmetic by a celebrated
female, translated from the Sanskrit” )

Foaifat o, ‘feflRatfay



IR @B wifEsFtarg »9

RN (FNFwE AR A AIFTA ZAA| FAF INANI AT
@ wfe-Betz sl @y FEfR, @iersy Sifsiy ofw san @i

@Al qwa ‘Rergwaa +fpa fics (g a8 weEs @ of
““Written in the style of Fielding and Smollet” @32 @3

el oaes®m zaw‘the Byron of Bengal”. wizes®m $i7
aw? fogwn saferam 1, P siffs 3 Tz 9F I Ao
. BT (FITRn Ay AT Str A ILAHA, ShS GIIAH
it @IIf4FTAT AP T SHAEHHT |

AR A ot AWE St AEraciaR AR sraeH
@61 fou aRANT @i Wb =fSe «if2ey firzed, o wuiasz |
‘753% wifenta gaexta’z #ifasw, ¢ “The beauty of Fatima,
Mahomed’s wife.” @3 g&1 asr Iz (WF (A T
CoufH WA WA, (Al kAl oram f$f 3 zEre yracwd
FIITTGY (AT | O

GAd @8 Wi (I sifastfate safaem aw s
T (31 Seqe YBTH WTrREA FAiAl, @ WIE ( Sda-
yne8 ), Catalogue of the Christian Vernacular Literature

of India o3t IR @ree foyg ke IFF AfFvy  (wed!
=R |

&% e YUTHT IS IR IBoprgr  SifATF-A4q7 v
B 78 AT (AT QT |

5id

fasire waAl BWrEm AW SifFd @Fifie [E R
e Stfeisl-eraa-faaty ared wamifs Atfys zrafes | sy
LT wNBA AAntfiafea Code of Rules for the Compilation
of the Catalogues of Printed books of the British Museum

390~



St Atfzey “Ifgsl | e mwAp yoad

23S 28 ;  wAfFaty 516 quacka Code of 39 Rules sisifaw
29 swex=q;  SIEA wify iBitas  Rules for a Dictionary
Catalogue 3firs 23 sraveg; aeiffzl-mgamg %5t Qe
PHGFA Al 1 PR ATw-EARW abiwmR ot @ @ o)
Tiottcs sfirafy, ofF 3199, agitia-atemie SNt st st Rewts
fem | =16, 2gfe wifasiaraetal 8 vt agnfEs e
Ty R SR EY AR Sinacs NfRe  wrg
foiqiate @i2ade aweiFa ool St v ofFifas o9
3 wifasi? wiE T yy Afe-wgad wafie wx fa

farmre aptenabl faa foagmet | svbod w3 4B M3faarsa
3Zoltga sifesi-gaaan sl Yafe oty Tifem | (A% crEle-
TFAE ST kA BeArga Wbl Sifasi-avata ©fr el ze
CENA AR gINEGrE | gRlS wwd cawa fAfve Aifernm sed
(2G (afIs @8 @ed fPfgarg akEl ol e wAtfarera wug-
Al FARA| dbro (® Fgq (s o A Vocabulary of all
the words occuring in the text of the Charitabali of Iswar
Chandra Vidyasagar ¢33 z3 1> I= sial ¢ Atferem &@ia
giote, agsifas mIaaa g rAziés afvwete fes | 3ok
g fofa Tea wtarea (3t (I aFtetaa eifawifAde @ -
fgraieT |

Sbrry QL?WW grwzttes  Catalogue of Bengali Printed
Books in the Library ‘of the British Museum «zifé® % |
W3 ALYN  (FAFA Amd Afigaid kel @dE eiffsie
73l 271 A-RITR gstaa O sifasiee IAd @diAITen
@3 FBE @l cafE By Beraify I Jiv AtehAl 2ae
Wy, (Surname ) -wgAAY; 53 AFEA (@LFEACF  ATHICA]
WE LA ) WIY ArAA ToArfd (@, sifes, 199,
oo, ¢ATw ) AfES =as |



A I3 SifEFtary o5

we-fEenis s/v WA @fs vt g saien sifesif Rys,
ABITAN s3 v 1 AfFaCE ke ABRAA @z-AIN-FES (el =ity |
oA, o3Ffa 8 ayaiN, Tuy fis 933 IBATET AHA e
AYI?T |

@2 sifasin Sfafie awifis wan casa @pa, confa Braw
‘fagaee QAT wrAT wa e A9 d | @pa cross-reference Aty
BB qaRT AzeAtay | griels Sfafe g AdeenfHiw
q YAt (FEFel srev —ArewATdn StFEsE wgelfEs |

wd f stataifer sigrs fefare Muhammedan Bengali
Verse ars J@d AL |

bl (ATF dade HE®W BN fASfHIEN R A 33
RS 7W, i fawad @gifie ww grumeéa A amibies |
yoseq @aif® A Supplementary Catalogue of Bengali Books
in the Librar_‘y of the British Museum «G3% [T SU8 gEAT
32 1 WA S YBIWAN (AD, WTT FAA-HAN; (B FAICR
o3y FANAT I3 | @A AEAA-fTGS ez o FAMN w71 Sfe-
fae T wity, © 3w fImw WS ( Subject index )|  @ew
FTBIACST  fREgwsT @l PFT «B  Aed fATTWEIS AN Ara
PWoATHA WS (78l FCACT | FeAR fARTEE wrAwmiTe gae, ik
so FAMANATI  REgEsIbe Bae | =mged Descriptive Catalogue
@7 oA (ol 4062, «wA fo graRiesw 2enl wfER-FvibAcac e
gEAtme AR AT 1 @pa R @ witw ekt 3efa
Rz I« EfFarTe Aoy ( QR $OIW ) ITIGIAS ©i% aF3AF
Classified Catalogue «3: Dictionary Catalogue of Authors-
€7 @t @iy |

f%@zx Bt Shfas “itfis mAw ( Ffasrel, s»ay )



Yoe Atfzer «ifgwl | q® weAp so9)

AfEFI07 AN IFFALR SifFFE B eigrol, qrEmAY g
AR WreiAA G-It eifasi-aan srafera | s stz
Ag-sifaia (fioda W fASfommr fasn e gely wIibias
sitegl Tt 1 faelm Fibiacl ofoe Awa g1 Bitd ATT ; AT,
qetsa el A ¥ WA g WA i 2egEE |

wra RETEeIe awAt afica Ty 11 faeiaifen
FYLF  JATR  «Xfqgd IfIetaat  ( Poetry> Religious>
Muhammedan ) @ f{3ds T4 R AWINA ATIAIT
g fAfsln ‘erae v M wiwes Qiowa ‘Raw-Agoe
g7entw ¢ifa@ns @ ( Religion> Islam ) 3= g&1 33l zrace |

M« efgmsa go1w  Fnibtast—Second Supplementary
Catalogue of Bengali Books in the Library -of the British
Museum sso» P @stfie 231 o ww 3" 3T ;
f&g maamsd ol PR W3 SY I W odT  wifEsife
79 wram 304 fXBfeaewm  Oriental Printed Books and
Manuscripts f3sirng  Azstdt sgtaiss (v fo. @A 33
17 |

@53 Wer  ABfFaona apal @Bwa Imew wifdst b
FAN WA 8> ;  ATAT-RE o AN, fadifow fA3awel »2
A | faei IBEAR crtRed @res Rwmtw ) 495 e 1A
Sifasl (@ AR AZES,  (SNfF WA ANA W g7
coifaF | germ INBIAR fRargsives (val T Ram-fy e
@ At Afasl—a 76E wfafas ztarg Religion>
Islam =73 |

fagn-ybla «? coferatst f7s «3fir i gl ssec
A agifis 2fenl wfeom sifasm afigEes Byv-gfa



E WBFE sifaste Sod

“Bar-aifzia calrse Tz ; 38 ofts =z Ara 3w G-
faama AT Fnbtael (2 W% 2 YRl oy SRIAe
amfie Az % Ay @IA7 wAAR TH NG ARIF o
IFATER (I, ©f (F I |

“H5

Ao 2feq Tz gttt e @ts) siFm (A9
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